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Miranda Lee

Az igazat, csakis a tiszta igazat



 ELŐHANG

Sarah unottan dobolt az ujjával az íróasztalon. Csak annak örült, hogy újra péntek van, tehát 
még néhány óra, és egy időre elfelejtheti a szerződések és megállapodások apró betűs szövegeit. 
Elege volt mindenből. Nem azért lett ügyvéd, hogy elmagyarázza a klienseknek, melyik szaggatott 
vonalon írják alá a nevüket. Ezért kár volt jogi egyetemet végeznie.

Amikor elvállalta az állást a híres Goldstein & Evans ügyvédi irodánál, az igazságosság bajnoka 
akart lenni. Arról álmodott, hogy a bírósági tárgyalásokon gyújtó hangú beszédekben fogja védeni 
kiszolgáltatott és megkárosított emberek érdekeit, nekik fog segíteni a jogaik érvényesítésében.

A valóság ezzel szemben az, hogy mióta az év elején elkezdett dolgozni, még a közelébe sem 
engedték a tárgyalóteremnek. Az első két hétben tulajdonjogokat írt át, a következő két hétben 
gyámsági és örökösödési ügyekkel foglalkozott, utána újabb két hétig családjogi problémák 
következtek. Csupa olyan téma, ami őt egyáltalán nem érdekelte. De bármilyen hihetetlen, ezek 
még mindig jobbak voltak, mint amivel az utolsó héten bízták meg.

Pedig már előre örült, hogy most végre védőügyvédként működhet, ráadásul a büntetőjog 
területén, ami a legjobban érdekelte. Az  irodájuk kínálatában szerepelt ugyanis egy pro  bono 
ajánlat – feltehetően elsősorban az újonnan jöttek számára, akik kirendelt védőként dolgoztak 
olyan ügyfelek védelmében, akik nem tudják a drága jogi képviseletet megfizetni. Sarah örült, 
hogy végre elkezdhet igazán dolgozni.

Közben azzal ütötte el az időt, hogy megtudjon valamit egy másik ügyfelükről, akinek 
három órára kell jönnie egy gyémántbányáról szóló vásárlási szerződés aláírására. A neve Scott 
McAllister, és a nagymenők közül való. Az  interneten talált is róla némi információt, kiderült 
például, hogy McAllisternek Ausztrália egyik leggazdagabb bányamágnásaként sokféle üzletben 
van tulajdonrésze: voltak érdekeltségei a vasérc-, az arany-, a szén-, a nikkel- és a bauxitbányászat 
területén is. És ezek szerint most a gyémántbizniszbe is bevásárolja magát. Több mint tíz évvel 
ezelőtt, az apja halála után vette át az üzletet, amelynek sikerében Sarah meglátása szerint a 
szerencse is jócskán közrejátszott. Bob azonban ezt nem így látta, szerinte McAllister rendkívül 
tehetséges üzletember, akiről azt beszélik, hogy ha megvesz egy sziklát, az előbb-utóbb gyémánttá 
változik.

– Sokan úgy vélik, az általa megvásárolni kívánt gyémántbánya kimerülőben van – mondta. – 
Ám ha ez így lenne, a pasas biztos nem venné meg. Nyilván tud valamit, amit mások nem.

Az interneten talált fénykép nem árult el többet McAllisterről, mint hogy magas és erős testalkatú. 
A  fotó egy talajfúráson készült, ahol sárga biztonsági mellényt és sárga védősisakot viselt. 
Az arcából nem sok látszott, mert napszemüveg volt rajta. Mindenesetre az orr, amelyen hordta, 
egyenes volt, a bőre barna, az álla szögletes. Keskeny szája keménységről és hajthatatlanságról 
árulkodott. Állítólag még csak harmincöt éves, de határozottan idősebbnek tűnt. És nőtlen.

Ebben a pillanatban megszólalt Bob telefonja, aki miután felvette, káromkodott egy nagyot.
– McAllister már itt is van, de egyelőre csak egyedül. A partnerei még nem érkeztek meg. Én 

még át sem olvastam a szerződést. Megtenné, hogy lemegy és fogadja őt? – fordult oda Sarah-hoz. 
– Vigye fel a konferenciaterembe, és kínálja meg egy kávéval! Maga jó az ilyesmiben.

Nos, ez igaz. A  kávéfelszolgálásban sikerült nagy gyakorlatra szert tennie, mióta Bobnak és 
a kollégáinak dolgozik. Akár pincérnőnek is elmehetne egy kávéházba. Az  édesanyja azonban 
megtanította az illemre, tehát csak mosolygott, és azt felelte Bobnak, hogy örömmel.

– Kösz – mosolygott rá Bob megkönnyebbülten. – Jó kislány.
Ezen Sarah akár meg is sértődött volna, ha Bob nem lett volna amúgy talpig úriember. Hiszen ő 

tényleg még csak huszonhat lesz… vagyis hozzá képest valóban szinte még kislány.
Felállt, és elindult a recepció felé. Kicsit még örült is, hogy legalább van valami tennivalója. És 

őszintén szólva érdekelte is a férfi, akivel találkozni fog. Kíváncsi volt, hogy néz ki napszemüveg 



nélkül…
Mikor meglátta az előcsarnokban, azonnal felismerte. Antracitszínű öltönyt viselt fehér inggel 

és kissé unalmas, kék nyakkendővel. A fogadórészben elhelyezett karosszékben ült, keresztbe vetett 
lábbal, karját a szék támláján nyugtatva. Cipője fényesre volt suvickolva, de nem követte a divatot. 
Lehet, hogy a gyémántmágnások nem adnak az efféle külsőségekre?

Sarah azt is megállapította, hogy Scott McAllister nem az a klasszikus értelemben vett jóképű 
férfi. Valamilyen megmagyarázhatatlan okból mégis roppant vonzónak találta. Pedig korábban 
soha nem tetszettek neki a magas, izmos, macsó típusú pasik, ezektől általában ódzkodott, jobban 
szerette a karcsú elegánsakat, akik az eszükkel és nem az izmaikkal tűntek ki a többi közül.

A férfitól tisztes távolságban megállt.
– Mr. McAllister? – kérdezte.
Az izgatottságtól a hangja jóval magasabb volt a szokásosnál. Amikor annak idején az iskolában 

színdarabot adtak elő, a tanárnő többször is „éneklősnek” minősítette.
A férfi most végre felemelte meglepően hosszú szempilláit, és felnézett rá.
Ezüstszürkeszeme volt, az arca már nem tűnt annyira keménynek, mint a fotón, azt viszont 

Sarah nem tudta eldönteni, hogy a tekintete fagyos vagy inkább meleg. Netán forró. Forró és 
érzéki. A férfi tetőtől talpig végigmérte, amitől Sarah fülig pirult, és a bőre is bizseregni kezdett. 
Istenem, milyen megalázó!

– Igen, én vagyok – mondta a férfi, és felállt.
Legalább egy fejjel magasabb volt nála, holott ő is százhetvenöt centi – plusz a cipősarok. Sarah-

nak fel kellett néznie rá, hogy lássa. Ráadásul valami rejtélyes okból a szája is kiszáradt.
Megnedvesített az ajkát.
– Sajnos, a bánya jelenlegi tulajdonosai még nincsenek itt – mondta. Próbált kizárólag a 

szakmaiságra és az etikettre koncentrálni, szerencsére volt már benne gyakorlata. Egy udvarias 
mosolyt akár parancsszóra is magára tudott kényszeríteni. – Mr.  Katon engem kért meg, hogy 
foglalkozzam önnel, amíg a partnerek megérkeznek.

A férfi viszonozta a mosolyát, és közben szinte felfalta acélszürke szemével.
Sarah-t teljesen ide nem való érzések és vágyak kerítették hatalmukba, de ő vasakarattal úrrá 

lett rajtuk.
– Kérem, kövessen!
– Én magát a pokolba is követném, kedvesem – mondta a férfi mosolyogva.
Sarah meg arra gondolt, hogy furcsa, de ezzel ő is pont így van.



 1. FEJEZET

Sydney, tizenöt hónappal később

Scott az irodája ablakában állt, és üres tekintettel nézett kifelé. Nem mintha sok lett volna a 
látnivaló. A McAllister Mines irodaépülete Sydney üzleti negyedének déli végében állt, ahonnan 
nem nyílt festői kilátás sem a kikötőre, sem az operaházra, de még parkokra vagy zöldellő kertekre 
sem. Innen csak autóktól nyüzsgő utcák és unalmas toronyházak voltak láthatók.

Scott különben is úgy gondolta, hogy ezen a hétfő reggelen semmi sem tudta volna jókedvre 
hangolni. Még soha életében nem volt ilyen zaklatott, talán még akkor sem, amikor meghalt az 
édesapja. A halállal könnyebben megbirkózott, mint a megcsalással. Még most sem tudta elhinni, 
hogy Sarah ilyet tett vele. Egy éve házasok, tegnap volt az első házassági évfordulójuk. Scott 
korábban sem volt jó véleménnyel az ellenkező nemről, de Sarah annyira másnak tűnt, mint azok 
a nők, akik miatt ez a cinizmus kialakult benne, hogy egyszerűen nem tudta elképzelni róla, hogy 
megcsalja.

Ám múlt pénteken érkezett az okostelefonjára egy képekkel is illusztrált szöveg, nem sokkal 
azután, hogy a Gold Coaston találkozott azzal a szingapúri milliárdossal, akitől likviditási 
segítséget remélt. Szerencsére akkor éppen egyedül volt, így senki nem láthatta a sokkreakciót, amit 
a hír kiváltott belőle, és amit ez a mostani szörnyű zavarodottság követett. Bár minden porcikája 
tiltakozott ellene, egyszerűen nem tehette meg, hogy nem vesz tudomást a bizonyítékokról, 
amelyeket aznap ebédidőben dátummal ellátott fényképek formájában juttatott el hozzá valaki.

„Talán érdekli, hogy amíg Ön üzleti úton van, mit művel a felesége.” Így szólt a szöveg a képek 
alatt, az aláírás pedig csak annyi volt, hogy „egy barát”.

Nos, barátnak biztos nem barát az illető, inkább valami üzleti vetélytárs, esetleg Sarah valamelyik 
féltékeny kolléganője. Sarah általában féltékenységet keltett, nemcsak a nőkben, hanem a saját 
férjében is. Ami azonban nem jelenti automatikusan, hogy Sarah ártatlan. Scott apja mindig 
azt mondta, hogy ha valami úgy néz ki, mint egy kacsa, úgy mozog, mint egy kacsa, és ráadásul 
hápog, akkor az nagy valószínűséggel kacsa. Ezért nem tartott soká, amíg meggyőzte magát, hogy 
a feleségének tényleg viszonya van azzal a szépfiúval, akivel a fotón szerepel.

Scott még soha nem volt ennyire féltékeny, és nem is tartotta képesnek magát efféle kontrollálatlan 
dühre. Asszisztensnőjére, Cleóra bízta az üzlet lebonyolítását, és egy otthoni szükségállapotra 
hivatkozva azonnal hazarepült hűtlen feleségéhez.

De nem vonta felelősségre. Vajon miért nem? Talán szégyellte? Vagy rossz volt a lelkiismerete?
Esetleg még mindig reménykedett valami logikus magyarázatban? Min den esetre, amikor 

belépett közös lakásukba, Sarah túláradóan boldognak látszott, a nyakába ugrott örömében, amiért 
a tervezettnél korábban hazajött, és sokkal szenvedélyesebben csókolta, mint máskor. Szexuális 
életük egyébként is teljesen rendben volt, de soha nem Sarah volt a kezdeményező, mindig átengedte 
neki az első lépést. Ám ezen az estén nem így történt, Sarah kifejezetten követelőző volt.

Nyilván bűntudata volt, vélte Scott az eseményekre visszagondolva. És ami az egészet még 
megkoronázta a maratoni szeretkezés után, hogy amikor Sarah már mélyen aludt, ő még ébren 
feküdt, és szemrehányásokkal illette magát. Tiszta őrület! Miért ő érzi bűnösnek magát? Nem ő 
volt a házasságtörő!

Ráadásul Sarah még hazudott is neki, mikor aprólékosan elmesélte, mi mindent csinált azon a 
bizonyos napon. Például hogy vásárolni volt, mert valami különleges ajándékot akart venni neki a 
házassági évfordulójukra. Mikor ő pontosan tudta, mit művelt aznap!

Akkor Scott bement a dolgozószobájába, és jól leitta magát. Tudta, hogy így kultúrember 
nem viselkedik, de nem érdekelte. Pillanatnyilag nem érezte magát kultúrembernek. Később az 
öntudatlanságig részeg állapotban elaludt a díványon.



Sarah másnap reggel itt talált rá, és persze csúnyán összevesztek. Még mindig nem dolgozta 
fel, amit a felesége akkor a fejére olvasott. Aztán Sarah egyszerűen sarkon fordult, és kirohant a 
szobából. Vissza sem jött többet.

Vasárnap késő este Scott már azt gondolta, hogy talán örökre elment. Két sé gek gyötörték, hogy 
talán túl gyorsan vonta le a konzekvenciákat, hogy talán mégis tévedett. Szörnyen érezte magát.

Borús gondolataiból kopogás szakította ki. Cleo félve dugta be a fejét az ajtón. Az ő szeme is 
karikás volt, látszott, hogy aggódik a főnökéért. Scott röviden vázolta neki a történteket, hiszen 
Cleo előtt nem voltak titkai. A három év alatt, mióta együtt dolgoztak, szinte barátok lettek.

– Lehetetlen! A feleséged imád – mondta Cleo mély meggyőződéssel. – Biztos vagyok benne, 
hogy sohasem csalna meg.

Valamikor ő is így gondolta, de nyilvánvalóan tévedett. És Cleo is téved.
Scott átadta az okostelefonját a biztonsági szolgálata vezetőjének, hogy a rajta levő fotó alapján 

tudjon meg minél többet. Rettentően megalázó volt megmutatni a képet a feleségéről és egy másik 
férfiról, de azt akarta, hogy Harvey derítse ki, valódiak-e a fényképek. És azt is, hogy ki küldte 
őket. Ezenkívül mindent tudni akart arról a jóképű fickóról is. Csak a jó ég tudja, mit tenne vele, 
ha személyesen találkoznának!

A pasasnak kellemes arca volt, ezt meg kell hagyni, de nem volt sem magas, sem izmos. Inkább 
nőiesnek látta. Csinos, pöffeszkedő pávának.

Scott ismeretlenül is szívből gyűlölte.
– Harvey szeretne feljönni hozzád – jelentette Cleo. – Jöhet? Főzök nektek egy kávét.
Scott egész reggel Harvey beszámolóját várta, de most, hogy komolyra fordult a dolog, azt 

kívánta, bár bele se kezdett volna ebbe az egészbe. Sarah-t sem lett volna szabad elengednie. Meg 
kellett volna vele beszélnie a dolgot, magyarázatot követelni tőle. De hát milyen magyarázatot 
adhatott volna a felesége? Nem vitathatta a fénykép eredetiségét, hiszen nem is mutatta meg 
neki. Rosszul tette, hogy nem szembesítette a fotóval. Csak főtt a saját levében, és még másnap 
reggel is túl dühös volt ahhoz, hogy bocsánatot kérjen Sarah-tól, amiért úgy viselkedett, mint egy 
vadember. A  felesége kis híján még lelkiismeret-furdalást is keltett benne. Mikor kiviharzott a 
szobából, már-már elhitte neki, hogy tényleg ártatlan. Amíg újra meg nem nézte a képeket.

– Köszönöm, Cleo, nem kérek kávét. – Próbált úgy beszélni, hogy természetesen csengjen a 
hangja, és ne úgy, mint egy halálraítélté a siralomházban. – Ja, és még egyszer köszönöm, hogy 
átvetted a múlt pénteket. Nem is tudom, mi lenne velem nélküled.

Cleo megvonta a vállát.
– Sajnos, nem sokat tudtam segíteni. A befektető első perctől éreztette, hogy nem kíván nővel 

tárgyalni. Aki ráadásul még fiatal is. De ha kíváncsi vagy a véleményemre, jobb, ha nem foglalkozol 
vele. Nagyon rossz érzésem van a pasassal kapcsolatban, kifejezetten alattomos, rosszindulatú a 
tekintete.

Scott elmosolyodott. Cleo az embereket alapvetően a szemük alapján ítélte meg, és ritkán 
tévedett. Nem egyszer óvta már meg őt hibás döntésektől. De Cleo például imádja Sarah-t. Hiába, 
neki sem lehet mindenben igaza…

– Akkor szerinted töröljem őt a lehetséges partnerek listájáról?
– Igen, ezt tanácsolnám. Viszont szükséged van egy jó befektetőre, mégpedig gyorsan. Különben 

bezárhatod a nikkelgyárat, de lehet, hogy még a bányát is. Nem működhetsz tartósan veszteségesen.
– Ezt én is tudom – morogta Scott. – Akkor keress valaki mást, jó? Ó, maga az, Harvey? Jöjjön be!
Mikor a férfi belépett, Cleo azonnal visszavonult. Harvey pókerarca nem árult el semmit. A pasas 

az ötvenes évei közepén járt, akkora volt, mint egy kétajtós szekrény, a feje kopaszra borotválva, 
hideg kék szeme és keskeny szája hajthatatlanságról árulkodott. Mielőtt tíz évvel ezelőtt Scott 
biztonsági szolgálatának vezetője lett, húsz évig a rendőrségnél dolgozott. Bőrkabát, farmer és 
csizma volt rajta, és már bikaszerű megjelenése is tökéletes testőrre vallott, amire egy gazdag 
bányamágnásnak, mint Scott, időnként szüksége is volt. Harvey azonban a számítógépekhez is 
nagyon értett, ez tette igazán nélkülözhetetlenné.

Scott becsukta az ajtót mögötte, és leültette.



– Nos, mire jutott? – kérdezte minden átmenet nélkül.
Aztán mikor meglátta Harvey szemében a részvétet, a hangulata azonnal zuhanórepülésbe 

kezdett. Lerogyott a székére.
– Az arcáról azt olvasom le, hogy nincsenek jó hírei.
– Nem, nincsenek – felelte Harvey kertelés nélkül.
Scott felkészült a legrosszabbra.
– Mondja!
Harvey lerakta az íróasztalra Scott okostelefonját, majd hátradőlt a székében.
– A  fényképeket egy eldobható mobiltelefonról küldték, úgyhogy semmi esély rá, hogy 

megtaláljuk a feladót.
– Mindjárt gondoltam. És valódiak a fotók?
– Igen, nem látszik, hogy valaki manipulálta volna őket.
– És a dátum meg az időpont is stimmel?
– Igen, minden valódi. Kiderítettem, hogy a képek a Hotel Regencyben készültek.
Scott gyomra görcsbe rándult. Az ötcsillagos szálloda egy kőhajításnyira volt attól az ügyvédi 

irodától, ahol Sarah dolgozott.
– A pincérek egyike emlékezett is Sarah-ra.
Naná! – gondolta Scott dühösen. Aki egyszer találkozott vele, és nem vak, az emlékszik rá. 

Hosszú szőke hajával, nagy kék szemével és fantasztikus alakjával még egy szentet is kísértésbe 
vinne.

Scott még mindig emlékezett a pillanatra, amikor először meglátta. Tizenöt hónappal ezelőtt 
történt. Aznap egy gyémántbányát akart vásárolni, és túl korán érkezett a szerződéskötésre a 
Goldstein & Evans irodájába, ahol az üzleti ügyeit szokta intézni, és ahol Sarah fogadta. Ő valami 
előítélet folytán eleinte inkább egy szépséges hosztesznek gondolta a lányt, nem pedig annak az 
okos ügyvédnőnek, akit később megismert benne. Persze azonnal beleszeretett, és a harmadik 
ebédnél Sarah is bevallotta neki, hogy viszonozza az érzelmeit, tehát három hónappal később 
össze is házasodtak. Most, alig egy évvel később azonban úgy tűnt, hogy Sarah hamarosan már 
csak a volt felesége lesz.

– És mit mondott még a pincér? – kérdezte Scott.
Harvey megköszörülte a torkát.
– Neki úgy tűnt, hogy Sarah és a pasas elég bizalmas viszonyban lehetnek. Egy diszkréten 

elszeparált fülkében beszélgettek, de nem fogyasztottak sokat. Kö rül be lül fél órát töltöttek ott, 
azután elmentek.

– Aha. – Scott ugyanolyan jól tudta, mint Harvey, hogy mi történt ezután. A  pasas felvette 
a kulcsát a recepción, felmentek a lifttel a szobájába, és egy röpke óra múlva kijöttek onnan. – 
Az egyetlen jó hír az, hogy a pincér korábban még soha nem látta őket együtt – tette hozzá Harvey.

Jó hír? Ugyan már! Az üzleti negyedben számtalan szálloda van.
– A pasas állítólag ismerős volt neki, már többször járt ott különböző nőkkel – folytatta Harvey.
– És kiderült, ki a férfi?
– Igen, egy bizonyos Philip Leighton, ügyvéd, a harmincas évei közepén jár.
– És a Goldstein & Evansnél dolgozik, ugye?
– Igen. Családjogi ügyvéd, a felső tízezer válópereivel foglalkozik. Régi pénzarisztokrata családról 

van szó, az apja szenátor, és úgy hírlik, ő is a politikában kíván karriert csinálni. Nőtlen, és komoly 
kapcsolata sincs. Kollégái szerint igazi kékszakáll, egy sima nyelvű sármőr, ahogy ők nevezik.

Scott nem kívánt arra gondolni, hogy ez a sima nyelv már hol mindenhol járhatott, mégis egyre 
jobban hatalmába kerítette a féltékenység. Nem szerette, ha hülyének nézik. És Sarah pontosan 
ezt tette. A szombat reggeli dühkitörése csak színház volt, hogy elterelje a figyelmet a saját viselt 
dolgairól. Az igazság ugyanis az, hogy Sarah hagyta magát egy nyálas szépfiú által elcsábítani.

Ha az utóbbi időben nem lettél volna olyan sokszor üzleti úton, talán nem történt volna meg…
Uramisten, most meg mentséget keres neki? De azért próbált egyenes derékkal ülni, lazának és 

összeszedettnek tűnni.



– Van más is, amit a feleségem és Mr. Leighton kapcsolatáról tudnom kell? – kérdezte.
– Hát, talán annyi, hogy Sarah nem őhozzá ment, mikor szombat reggel elhagyta a maguk 

lakását. A pasasnak van egy háza a tengerparton, ott azonban a maga felesége nem járt.
És? Ettől neki talán meg kellene könnyebbülnie? Nem, egyáltalán nem könnyebbült meg.
– Nos, Sarah valószínűleg Corynál van – morogta. – Cory a legjobb barátja még az egyetemi 

évekből.
Ezt nem ecsetelte részletesebben, már csak azért sem, mert nem tudott sokat a felesége és az 

építész barátságáról. Sőt őszintén szólva általában is nagyon keveset tudott Sarah előéletéről. 
Viharos sebességgel szárba szökő románcuk alatt csak annyit mesélt neki a lány, hogy az édesanyja 
meghalt, az apjától pedig eltávolodott. És hogy van még egy fiútestvére, aki a szülők válása után 
inkább az apjával maradt, annak ellenére, hogy az apa volt a házasságtörő. Scott nem is nagyon 
kérdezősködött tovább, ahogy Sarah Coryval való barátsága után sem nyomozott, mivel Cory 
semmi olyat nem tett, ami gyanúra adott volna okot. Kifejezetten kedvelte a férfit, és biztos volt 
benne, hogy ez kölcsönös.

Ami azóta nyilván megváltozott, gondolta bosszúsan. Sarah biztosan azon melegében elmondott 
neki mindent. Ők ketten néha olyanok voltak együtt, mint két vihogó kamasz.

Scott hirtelen úgy érezte, hogy a továbbiakban inkább ő maga akar kutatni az ügyben. Úgyhogy 
felállt, odament Harvey-hoz, és kezet nyújtott.

– Köszönöm, szokás szerint remek munkát végzett, nagyon hálás vagyok érte.
Jóllehet nem tudott meg sokkal többet annál, amit már eddig is tudott. Vajon szereti Sarah ezt 

a Leightont? És őt szerette valaha igazán?
Nos, az utóbbiban Scott eddig egészen biztos volt. A nyakát tette volna rá, hogy Sarah szereti. 

Ahogy abban is halálbiztos volt, hogy soha nem fogja megcsalni őt.
– Nem kell hálálkodnia, főnök. – Harvey felállt, és kezet rázott Scott-tal. – Saj ná lom, hogy nem 

tudtam jobb hírekkel szolgálni.
– Hát igen. Ilyen az élet.
Meg a szerelem. Mert ő még mindig szereti hűtlen feleségét, a jó ég tudja, miért…
Amint Harvey látó- és hallótávolságon kívül került, a telefonjáért nyúlt, és hívta Sarah 

munkahelyi számát. Amikor kiderült, hogy a felesége mára beteget jelentett, nem tudta mire 
vélni a dolgot. Sarah soha nem volt beteg. Szerette a munkáját, főleg azóta, hogy őt is bevették a 
pro bono csapatba. Ok nélkül eddig egyetlen napot sem hiányzott!

Ezek szerint nagyon maga alatt kell hogy legyen. Vajon őmiatta? Vagy azért, mert bűnösnek 
érzi magát? Talán megbánta már, amit tett? Lehet, hogy már az előző pénteken is azért volt 
olyan szenvedélyes, hogy jóvátegye a bűnét. De az is lehet, hogy ebben a szélhámos Leightonben 
csalódott…

Scott szíve a torkában dobogott.
– És Mr. Leighton ott van? – kérdezte.
– Igen uram, kapcsoljam? – ajánlotta a vonal másik végén a kedves hangú titkárnő.
– Nem, pillanatnyilag ne – felelte Scott első megkönnyebbülésében.
De elhatározta, hogy hamarosan szembenéz a pasassal. Csak előbb Sarah-val kell beszélnie. 

Mert attól függ, hogy mit mond majd Leightonnek. De hogy az nem lesz egy kedélyes beszélgetés, 
abban biztos volt. Ha csak rágondolt a fickóra, forrt benne a düh. Semmi kétsége nem volt afelől, 
hogy Leighton csábította el Sarah-t. Sarah ugyanis nem az a flörtölős típus.

Vagy mégis?
Kezdte úgy érezni, hogy már semmiben sem biztos a feleségével kapcsolatban. Hogy egyáltalán 

nem ismeri őt.
Fejcsóválva letette a kagylót, majd Sarah mobilját tárcsázta, de nem fűzött sok reményt a 

sikerhez. Hiszen a mobilja az egész hétvégén ki volt kapcsolva. Nocsak, most viszont foglaltat jelez! 
Vajon kivel beszél? Coryval? Vagy a szeretőjével? És egyáltalán: hol van most?

Scott úgy érezte, nem tud tovább nyugodtan ülni az íróasztala mellett. Egy sze rűen nem volt 
maradása, muszáj beszélnie Sarah-val, tudnia kell, mi a helyzet.



Megragadta a kabátját, és kisietett a szobából.
– Cleo, most elmegyek, el kell intéznem valamit. Tedd át máskorra az összes mai programomat, 

aztán nyugodtan menj haza! Az egész további napod szabad.
– De ugye nem akarsz valami butaságot csinálni, Scott?
– Nem, ma nem. Ezt egy éve már megtettem.
Amikor elvettem egy nőt, akit alig ismertem. És akit még most sem ismerek.
Amikor összejöttek Sarah-val, a lány állítólag még szűz volt. Most, hogy már nincs rajta a 

rózsaszín szemüveg, komolyan meg kell kérdeznie magától, hogy tudhatta Sarah a középiskolát, 
az egyetemet és két további évet hátizsákos turistaként végigcsinálni anélkül, hogy lefeküdt volna 
valakivel. Persze az is lehet, hogy kezdettől fogva az volt a célja, hogy egy gazdag férfihoz menjen 
feleségül, akinek – mintegy cserébe a rá váró gondtalan életért – a szüzességét is megőrizte. És ez 
a gazdag pasas történetesen éppen ő volt.

Mióta a neve a felsőbb körökben is ismertté vált, sok nő boldogan feleségül ment volna hozzá, 
de egy sem volt közülük szűz.

Scott soha nem kérdőjelezte meg Sarah ártatlanságát, magyarázatként pedig elfogadta, hogy 
az apja miatt a lány mindig is bizalmatlan volt a férfiakkal. Az az állítása meg, hogy előtte nem 
találkozott egyetlen férfival sem, akivel szívesen szexelt volna, kifejezetten hízelgett a hiúságának.

Persze Sarah nem a szex szót használta, úgy fejezte ki magát, hogy „akivel szívesen ágyba bújt 
volna”. Nem, Sarah soha nem használ durva vagy trágár szavakat, maga a megtestesült nőiesség. 
Nagy kék szemével olyan tisztának és ártatlannak tűnt, hogy az ember azt hitte volna, képtelen 
bármilyen hazugságra vagy pláne hűtlenségre.

De hát tévedni emberi dolog, nem igaz? A szerelem meg köztudottan vakká tesz. Most legalább 
újra látok, gondolta Scott szomorúan, és egyesbe tette a Mercedest.



 2. FEJEZET

– Biztos ne kísérjelek el, Sarah? – kérdezte Cory. – Szívesen segítek cipekedni. Szabaddá tudom 
tenni magam délutánra.

– Kösz, de ezt inkább egyedül intézem.
– És abban is biztos vagy, hogy ezzel a King Konggal nem fogjátok keresztezni egymás útját?
Cory adta Scottnak ezt az új gúnynevet, és Sarah bizonyos tekintetben egyet is értett vele. 

Scott valóban olyan volt, mint egy vadállat. Amit a múlt pénteken művelt vele… és mindezt a 
szenvedély álarcában. És ő nemcsak hagyta, hanem még élvezte is… Ez volt a legrosszabb az 
egészben. Az arca égett a szégyentől, mikor eszébe jutott, könyörgött neki, hogy ne hagyja abba. 
És amikor másnap délelőtt rájött, hogy Scott féltékenységből és bosszúvágyból viselkedett úgy, 
ahogy, a zavarodottsága egyik pillanatról a másikra tomboló dühvé változott.

– Csak nem gondolod, hogy Scottot bármi visszatartja attól, hogy bemenjen az irodába? – 
kérdezte szomorúan. – Ahhoz legalábbis atomháborúnak kellene kitörnie.

– Hiszen szombaton azért robbant egy kisebb atombomba nálatok, nem?
Cory arra gondolt, hogy Sarah ritkán veszti el az önuralmát, de akkor ez történt.
– Igen. El nem tudom mondani, mennyire kiborított.
– Nem is kell. Láttam rajtad, amikor megjöttél. Sokkos állapotban voltál, és még ahhoz is időre 

volt szükséged, hogy elkezdj sírni. Később meg már attól tar tot tam, hogy úszómellényre lesz 
szükségem.

– Kérlek, ne nevess ezen! Az a pasas összetörte a szívemet. Megbocsáthatatlan, amit velem 
tett.

– Miért? Mert pontosan úgy viselkedett, ahogy a férfiak szoktak? Amikor én megtudtam, hogy 
Felix megcsal, még jobban kívántam, mint előtte.

– Először is te nem szeretted igazán Felixet, másodszor pedig én nem csaltam meg Scottot.
– De úgy nézett ki, mintha.
– Tudom – sóhajtott Sarah.
– Szerintem hívd fel Scottot, és magyarázd el neki, miért ültél a kollégáddal a szálloda 

éttermében!
– És? Scott bocsánatot kér, és aztán úgy teszünk, mintha mi sem történt volna? Ezt nem tudom 

elképzelni.
– Ó, elfelejtettem, hogy te Skorpió vagy! A Skorpiók nem felejtenek, és nem bocsátanak meg. 

Gondolkoztál már egyáltalán azon, hogy ki küldhette Scottnak azokat a fényképeket?
Sarah felsóhajtott.
– Egyfolytában ezen gondolkodom, de semmi nem jut eszembe.
– Valaki olyan lehetett, aki gyűlöl téged. Vagy Scottot.
– Lehet, hogy ugyanaz, aki a Scott-tal és Cleóval kapcsolatos pletykát terjesztette? – találgatott 

Sarah.
– Tényleg, lehet, hogy igazad van! – csillant fel Cory szeme. – Én már régóta mondom, hogy 

ezt előre megrendezte valaki. Honnan tudhatta volna különben bárki, hogy hol tud rólad és 
Philről kompromittáló fotókhoz jutni? Olyan valakinek kellett lennie, akivel együtt dolgozol. És 
ha hagyod, hogy ez a lehetetlen epizód tönkretegye a házasságodat, akkor ő nyert, akárki is az 
illető.

– A házasságunkat Scott tette tönkre! – fortyant fel Sarah. – Azzal, hogy nem bízik bennem, 
és már nem szeret. Azonnal levonta a következtetést, esélyt sem adott, hogy megmagyarázzam. 
Mindegy, hogy én mit érzek, mert már közömbös irántam. Nem vagyok több neki, mint egy 
dekoratív feleség, akit a nyilvánosság előtt mutogathat. És aki mindig kéznél van, ha szexelni 
támad kedve. Mármint ha éppen itthon van. Ami az utóbbi hat hónapban egyre ritkábban 



fordul elő. Azért voltam pénteken olyan boldog, mert azt hittem, azért jött haza korábban, hogy 
megünnepeljük a házassági évfordulónkat. Istenem, milyen hülye vagyok!

– Látom, még mindig nagyon dühös vagy rá.
– Csodálkozol? Viszont figyelj, indulnom kell. A takarítónő közben biztosan elment már, és én 

el akarok tűnni a lakásból, mielőtt King Kong hazaér.
– Mi van, már te is így hívod? – kérdezte Cory.
– Miért, nem tetszik? De most már tényleg sietnem kell. Este találkozunk.
– Viszek valami kínai kaját magunknak. Bor van még otthon.
– Nagyon aranyos vagy, köszönöm!
Sarah szeme megtelt könnyel. Cory áldott jó lélek, igazi jó barát. Mit is csinált volna nélküle 

ezen a hétvégén? Ugyanis nincs túl sok barátja. Az osztálytársai a középiskolából szétszóródtak a 
nagyvilágban, az egyetemiek meg… Mikor az édesanyja meghalt, felfüggesztette a tanulmányait, 
és egy szál hátizsákkal elindult világot látni. Így próbálta feldolgozni a bánatát, hiszen tanulni 
abban az állapotban nem tudott volna. Mikor két év múlva visszatért, a régi évfolyamtársai már 
nem voltak sehol. A második évben Ázsiát utazta be, és utána már sokkal nyitottabbnak érezte 
magát arra, hogy férjhez menjen, és családot alapítson. A korábbiakkal ellentétben készen állt 
rá, hogy esélyt adjon a másik nemnek, de persze nem akart akárkivel ágyba bújni. Akkoriban 
találkozott Coryval.

Eleinte azt hitte, talán ő lesz az igazi, aki átsegíti majd a férfiakkal meg a szexszel kapcsolatos 
gátlásain, és bár nem volt szerelmes a világítóan kék szemű, szőke fiúba, sőt nem is igazán tudta 
még, mi az, hogy szerelem, Coryhoz, aki tele volt életkedvvel, ráadásul jól is nézett ki, első perctől 
vonzódott. Ám amikor meg akarta tenni a nagy ugrást, Cory bevallotta neki, hogy meleg. És 
azt is, hogy fél, a családja emiatt kitaszítja. Ez azonban szerencsére nem így történt, és Sarah 
meg Cory is jó barátok maradtak. Szexualitását Cory férfiakkal élte meg, Sarah pedig kezdett 
beletörődni, hogy szűzen fog meghalni, mivel nem talált olyan férfit, aki rabul ejtette volna a 
szívét, vagy akiben igazán bízni tudott volna. Amikor elképzelt egy ilyen pasit, többnyire Cory 
heteroszexuális alteregója, egy szexi, intelligens, jóképű férfi jelent meg a lelki szemei előtt. Hátha 
egy napon mégis megtalálja az igazit, fülig szerelmes lesz bele, és lesz egy csodálatos családja…

Romantikus álmainak a Scott McAllisterrel való találkozása vetett véget. Először is Scott 
jóval idősebb volt nála, és kezdetben különösebben vonzónak sem találta. Nem volt egyetemi 
végzettsége, még főiskolára sem járt, és akkoriban bányakutató apja cégénél dolgozott. Mivel 
rendkívül intelligens volt, és kiváló üzleti érzékkel rendelkezett, hamarosan megcsinálta a 
szerencséjét. Ám a maga erejéből magasra jutott bányamágnásnak több volt a pénze, mint a jó 
modora, ráadásul kifejezetten szófukar ember volt, olyan testalkattal, akár egy díjbirkózó. De a 
macsó Scott valahogy észrevétlenül mégis befurakodott az életébe.

Soha nem fogja elfelejteni a pillanatot, amikor először találkoztak. Már azzal lángba borította 
a testét, ahogy a szürke szemével tetőtől talpig végigmérte. Neki ott, abban a pillanatban eldőlt 
a sorsa, attól fogva lélekben már az övé volt, és tudta, hogy csak idő kérdése, mikor lesz a teste is 
az övé. Amire nem is kellett sokáig várnia, mert Scott kábé tíz perc után meghívta vacsorázni, és 
neki eszébe sem jutott nemet mondani. Még ma is rejtély a számára, hogy volt képes három nap 
után felmenni hozzá a lakásába, mégpedig anélkül, hogy Scott ezt különösebben erőltette volna.

A  férfi természetesen meglepődött, mikor kiderült, hogy ő még érintetlen, de úgy tűnt, ez 
egyáltalán nem zavarja, sőt. Kifejezetten lelkes volt, mivel még soha nem volt dolga szűz lánnyal. 
Ő pedig egyszerűen nem tudott betelni vele. Szerette gyengéd, figyelmes szenvedélyét, és a férfi 
erős karjában végre biztonságban érezte magát. Mert tudta, hogy Scott szereti. Hogy tényleg 
szereti. Ez pedig ugyanolyan fontos volt neki, ha nem még fontosabb, mint azok a testi gyönyörök, 
amelyekkel a férfi megajándékozta.

Legalábbis egészen péntekig így vélte.
Sarah, ne gondolj többé arra az éjszakára, figyelmeztette magát, különben megbolondulsz!
Gyorsan megrázta magát, aztán fogta a táskáját meg az autókulcsát, és tíz perccel később a 

kikötőhídon áthajtva már azt próbálta fejben összeszedni, mit is kell elhoznia az apartmanból. 



Legfontosabbak az irodában hordott ruhái. Hiszen nem jelenthet folyton beteget, előbb-utóbb 
kénytelen lesz visszamenni dolgozni. A kozmetikumai, a sminkkészlete, egy-két szabadidőruha, 
ezek kellenek. A többi várhat, azokért majd máskor visszamegy.

És ha nem lesz máskor? Ha Scott kicserélteti a zárat? Hiszen ez is lehetséges. Tudta, hogy 
Scott-tal nem jó ujjat húzni, különösen most nem, hogy úgy érzi, megcsalta. És bár nem szívesen, 
de kénytelen elismerni, hogy a fotókat látva nem volt teljesen abszurd Scott feltételezése, hogy 
neki viszonya van Phillel.

Nem, legjobb, ha ma elhoz mindent, amíg még megteheti!
Ahogy közeledett a kikötő melletti apartmanházhoz, úgy csökkent benne az elszántság. Igen, 

ezt a helyet ő több mint egy évig az otthonának tekintette. Ahol boldog volt. Igaz, hogy Scott 
üzleti ügyben gyakran volt távol, de ő ezt teljesen megértette. Ő is követte a tőzsdén a részvények 
mozgását, tudta, hogy a bánya- és fémipar elég nagy bajban van. Természetesen jobban szerette 
volna, ha Scott többet van otthon, de a hétvégéket mindig kettesben töltötték, és sokszor voltak 
meghitt pillanataik. Múlt pénteken különösen várta már az együttlétet a férjével, szombat reggel 
pedig boldog mosollyal az ajkán ébredt, mivel akkor még nem tudta, miért tűnt Scott szexuális 
étvágya egyszerűen kielégíthetetlennek az éjjel.

Egyrészt maga is meg volt döbbenve, hogy mit meg nem engedett neki, és hogy miket művelt ő 
maga is a férfi testével, amit ráadásul még élvezett is. Más részt titokban örült, hogy végre ő sem 
volt teljesen passzív a szeretkezésük közben. És az az igazság, hogy rettentően izgatónak, sőt 
varázslatosnak találta a férjével ezt az érzéki-erotikus játékot.

Amikor másnap reggel Scott keresésére indult, már kigondolta magában, hogy fogják tölteni a 
hétvégét. És akkor jött a hidegzuhany.

Sóhajtott egy nagyot, majd behajtott az apartmanhoz tartozó mélygarázsba.
Bár Corynak állította, hogy Scott biztosan az irodájában van, igazából csak akkor nyugodott 

meg, amikor látta, hogy a férje parkolóhelye tényleg üres. Gyorsan beállt a saját helyére, majd a 
lifthez sietett, amely felvitte abba a luxuslakásba, amelyet Scott az esküvőjük előtt egy héttel 
vásárolt. Nyilván azért, hogy elkápráztassa vele, ami őszintén szólva sikerült is neki.

A lakás nem volt igazi penthouse, de közvetlenül a tető alatt helyezkedett el, hatalmas terek 
voltak benne, és akkora terasz tartozott hozzá, ami a lakás méretével vetekedett. A panoráma 
pedig egyszerűen lenyűgöző volt. A nappali faltól falig ablakából közvetlenül a kikötői hídra és az 
operaházra nyílt kilátás. A hálószobából szintén, csak más szögből, és mikor este kigyulladtak a 
város fényei, az ember úgy érezte magát benne, mint a mesében.

Miután belépett a lakásba, Sarah sokáig álldogált a márvánnyal burkolt előszobában. Eszébe 
jutott, mekkora hatással volt rá, mikor először járt itt. Középosztálybeli családban nőtt fel, vagyis 
egyáltalán nem voltak szegények, de amit itt látott – a lakás mérete, a berendezése, a drága 
bútorok – teljesen lenyűgözték. Soha nem érzett késztetést, hogy bármit is változtasson rajta.

Végigment az előszobán, majd belépett a hálószobába. Mindig ez volt a kedvenc helyisége, 
de most próbált rá sem nézni a hatalmas franciaágyra, amelyben szombat reggel még olyan 
boldogan ébredt. De akármennyire igyekezett is, egyszerűen képtelen volt elhessegetni az utolsó 
éjszakájuk emlékét. Hogy mennyire felizgatta, amikor Scott a kék selyemsállal odakötötte a kezét 
a feketére lakkozott ágy fejéhez… Amikor a testét bekente testápolóval, és olyan dolgokat művelt 
vele, amelyekre a legmerészebb álmaiban sem mert gondolni. Aztán meg kioldozta, a hasára 
fordította, és újabb adag testápolót kent szét a testén…

Ő pedig azt hörögte, hogy még, még, ne hagyja abba. És Scott megtette ezt a szívességet.
Uramisten!
Felejtsd el azt a péntek éjszakát, szedd össze a holmidat, és menj!
Sarah besietett a gardróbszobába, levette a felső polcról a két bőröndöt, amelyeket a hawaii 

nászútjuk előtt vettek. Istenem, milyen boldogok voltak!
De mi van, ha mindez csak illúzió? Ha Scott igazából unta már őt az ágyban? Valószínűleg a 

legtöbb gazdag pasas egy idő után ráun a feleségére, és ilyenkor lecseréli valami újabb modellre. 
Vagy szeretőt tart. Olyat, aki még a legbizarrabb kívánságait is teljesíti, ahogy ő tette Scott-tal 



péntek éjjel. Még az is lehet, hogy a Scottról és Cleóról szóló pletykák sem teljesen légből kapottak.
Nem, ezt nem tudta elképzelni. Akkor sem tudta, és most sem.
Igen? És akkor miért rohantál el a mosdóba hányni, mikor a detektív közölte veled, hogy semmi 

nem utal arra, hogy Scott és Cleo közt lenne valami?
Nos, az igazság az, hogy elhitte, amit a magánnyomozó mondott, bár a szülei kapcsolata révén 

arra volt programozva, hogy minden férfit csalónak tartson, a feleségeiket meg buta libáknak, 
akik mindent megbocsátanak. Néha még mindig elgondolkozott azon, hogy mit tett volna, ha a 
detektív mást mond.

Kérdőre vonta volna Scottot? Elhagyta volna?
Most el fogja hagyni? Hülye kérdés. Végül is a férje azt gondolja, hogy megcsalta. Valószínűleg 

ő akar majd elválni. Ha valamit biztosan tudott Scottról, az az, hogy csak fekete-fehérben tud 
gondolkozni. Ez az erőssége és egyben a gyengéje is. Mindig csodálta Scott egyenességét és 
becsületességét, ami azonban alkalmatlanná tette őt arra, hogy több szemszögből is mérlegelje a 
dolgokat. És nagyon nehezen tudott megbocsátani, ha úgy érezte, valami méltánytalanság történt 
vele.

Sarah próbálta elhessegetni a komor gondolatokat. Miközben levette a fogasról a blúzait és 
ruháit, egy pillanatra belenézett az egész alakos tükörbe. Úr is ten, szörnyen néz ki a haja! Gyorsan 
meg kell mosnia. Nem, nem szabad arra gondolnia, hogy Scott bármikor betoppanhat, őt meg ott 
találja pucéran a zuhany alatt. Még van ideje, mielőtt a férje előkerül az iroda nevű szentélyéből.

De akkor is sietnie kell. A lehető leggyorsabban el kell hagynia a lakást.



 3. FEJEZET

Amikor Scott meglátta Sarah kocsiját a mélygarázsban, csak még idegesebb lett. Ezek szerint nem 
beteg, hanem beosont a lakásba a ruháiért és valószínűleg még néhány más cuccért. Hallott már 
olyat, hogy egy válófélben lévő férfinak teljesen kiürítette a lakását a kedves neje.

Ez a gondolat motoszkált a fejében, amíg a lifttel a legfelső szintre ért. Azon ban rögtön 
megnyugodott, amikor mindent úgy talált, ahogyan otthagyta, beleértve az értékes festményeket 
a falon és az összes többi dekorációt.

Kiáltott Sarah-nak, de nem kapott választ. Lehet, hogy az autót, amit ő vett neki karácsonyra, 
egyszerűen leállította a garázsban, és taxival ment tovább? Lehet, hogy soha többé nem fog a 
nyomára bukkanni? Szinte fizikai rosszullét környékezte a gondolatra, hogy Sarah talán örökre 
elhagyta, és ő soha nem fogja megtudni az igazságot.

Aztán egyszer csak neszt hallott a hálószoba melletti fürdőszobából. Ettől meglepő módon 
nagyon megkönnyebbült. Sarah zuhanyozik. Lehet, hogy békülni jött? Azt várja tőle, hogy 
megbocsásson neki? Vajon képes lenne rá?

Aztán meglátta a nyitott gardróbajtót meg a két bőröndöt a padlón, és mindjárt ökölbe szorult 
a keze. Tehát nem békülni jött. De akkor legalább magyarázza meg, mi történt!

A hétvégén többször is szemrehányást tett magának, amiért az utóbbi időben túl sokszor hagyta 
egyedül a feleségét, és nem volt vele olyan figyelmes, amilyennek Sarah szerint nyilván lennie 
kellett volna. A múlt pénteken ez egyértelműen kiderült. Aznap egy teljesen más asszonyt tartott 
a karjában. Szenvedélyes volt, vad és gátlástalan. Olyan nő, amilyenről minden férfi álmodik.

Sóhajtott egy nagyot, mert az jutott eszébe, lehet, hogy közben Sarah egy másik férfira gondolt. 
Arra a pasasra, akivel a fotón együtt ebédelt. Akivel valószínűleg olyankor találkozgatott, mikor 
ő üzleti úton volt.

A hangulata pillanatok alatt mélypontra jutott. És ekkor elállt a fürdőben a vízcsobogás. Scott 
levette a zakóját, kioldotta a nyakkendőjét, lerúgta a lábáról a cipőt, és elnyújtózott a hitvesi 
ágyon. A gyomra liftezett, de nem törődött vele. A tekintetét a fürdőszoba ajtajára függesztette, 
és várta, hogy hűtlen felesége kilépjen rajta. Vágyat már nem érzett, csak valami nagy-nagy 
hidegséget.

Sarah gyorsan megtörülközött, majd belebújt a rózsaszín selyem fürdőköpenyébe. Ami 
nem volt egy szexi darab, de nagyon szerette, mert kényelmes, kellemes viseletnek találta. Ezt 
mindenképpen magával viszi. Levette a törölközőt a fejéről, kifésülte és megszárította a haját. 
Az én hajszárítóm sokkal jobb minőségű, mint Coryé, gondolta elégedetten, majd miután néhány 
hosszabb hajfürtjét helyre igazította, kinyitotta a fürdőszoba ajtaját.

Amikor meglátta Scottot, pillanatokig nem kapott levegőt. A férfi kezét a feje alatt összekulcsolva, 
lábait egymáson nyugtatva feküdt az ágyon. Lazának és nyugodtnak tűnt, de a pillantása hideg 
volt, mint a jég.

– Gondolom, nem akarsz maradni – mondta.
A hangja ugyanolyan fagyos volt, mint a pillantása.
Sarah képtelen volt megszólalni, a szíve vadul kalapált. Sosem félt Scott-tól, de ebben a 

pillanatban életében először igen.
– Nem – nyögte ki nagy nehezen. – Csak a holmimat akarom elvinni.
Scott hirtelen felült.
– Ne aggódj, Sarah! Tudod, hogy sose bántanálak.
– Péntek éjjel mégis bántottál.
– Mindketten tudjuk, hogy ez nem igaz – morogta Scott, majd felkelt az ágyról, és odaállt a 

felesége elé. – Minden másodpercét élvezted. Ne tetézd a házasságtörést még hazugsággal is! 
– Játszi könnyedséggel fogta le a felesége kezét, amikor az pofon akarta vágni. – Ugyan már, 



kedvesem, nem próbálhatnánk meg felnőtt emberek módjára viselkedni?
Egy pillanatra Sarah azt hitte, mindjárt magához húzza, mert ezt vélte kiolvasni a férfi csillogó 

szeméből, és már a gondolattól felgyorsult a pulzusa. Ezért amikor Scott végül elengedte, nem 
tudta eldönteni, hogy csalódottságot vagy megkönnyebbülést érez.

A férfi ajkán önelégült mosoly játszott.
– Azt javaslom, öltözz fel, és ezt a beszélgetést folytassuk valami kevésbé kockázatos terepen! 

Itt ugyanis nem tudok másra gondolni, mint arra, hogy mindenek ellenére mennyire kívánlak.
Meglepő vallomásától Sarah-nak tátva maradt a szája. Az azonban még jobban sokkolta, hogy 

ő maga is így érzett. Ez nem normális! Teljesen megdöbbentette, mennyire vágyott rá, hogy az 
ajkát a férfi ajkára szorítsa.

Scott a homlokát ráncolva fürkészte az arcát. Valószínűleg rájött, hogy mit gondol, mert egyszer 
csak megragadta mindkét vállát, és magához húzta, amitől Sarah azonnal szédülni kezdett.

Természetesen tiltakozhatott volna, de nem akart képmutató lenni. Úgyhogy nem tette, inkább 
odasimult a férfihoz, és teljesen átadta magát a csókjának.

Tiszta őrület! És maga a helyzet is teljesen abszurd. Scott azt hiszi, megcsalta őt, neki meg 
ebben a pillanatban teljesen mindegy, mit gondol róla. Mert most csak az számít, hogy itt van 
vele, és csókolja. Ami talán még jobban felizgatta, mint a múlt péntek éjjel. Ő pedig szenvedéllyel 
viszonozta Scott csókját, szavak nélkül is értésére adva, teljesen az övé, függetlenül attól, hogy a 
férfi mit gondol róla.

Amikor az ajkuk elvált egymástól, Sarah próbált valami tiltakozásfélét kinyögni, de a következő 
pillanatban Scott újra csókolni kezdte, és ezzel a maradék akaratától is megfosztotta. Aztán 
lehúzta róla a fürdőköpenyt, és ledobta a földre. Sarah most már egész testében reszketett, de 
nem azért, mert fázott. Az arcába hulló hajfürtön keresztül nézett Scott vágytól csillogó szemébe. 
Teljesen felizgatta a tudat, hogy ilyen hatással van a férfira, és pillanatokon belül elmerülhet az 
érzéki örömök birodalmában, ahol nincsenek korlátok, csak vágy van, szenvedély és eksztázis. 
A férfi viszont összefogta a nyakánál a haját, és az arcát fürkészte.

– Ne gondold, hogy ez azt jelenti, hogy megbocsátottam – morogta.
– Nem tettem semmit, amit meg kellene bocsátanod.
Scott azonban csak nevetett, és tovább csókolta, amíg minden gondolat elszállt a fejéből, 

minden ellenkezés, magyarázkodás semmivé foszlott, értelmetlenné vált. A  férfi felkapta és 
lefektette az ágyra, Sarah meg a türelmetlenségtől remegve várta, hogy ő is levetkőzzön. Aztán 
úgy szorította magához, mintha az élete múlna rajta. Gyorsan felvette a ritmust, amit Scott 
diktált, közben egyre a nevét sóhajtozta, és amikor a gyönyör hullámai elöntötték a testét, apró 
kiáltásokat hallatott. Ilyen hihetetlen, ilyen fantasztikus szexuális élményben talán még soha 
nem volt része.

De mikor az eksztázis elmúlt, és újra képes volt gondolkodni, rájött, mit tett.
– Ó, istenem! – szakadt ki belőle.
Hogy is hagyhatta, hogy ez megtörténjen, mikor Scott azt hiszi… És nemcsak hagyta, hanem 

még élvezte is! Hogy tehette, mikor tudja, mi a véleménye róla! Múlt pénteken még legalább 
gyanútlan volt, nem tudott a fotókról és arról, hogy Scott mivel vádolja.

Te jó ég, mit gondolhat most róla! Valószínűleg utolsó cafkának tartja, a földkerekség 
legromlottabb nőszemélyének!

Scott vonásain egy pillanatra zavar tükröződött, de aztán újra fagyos lett az arca. Miután 
elengedte, kerülte a pillantását, majd felkelt, felvette a farmerját, aztán a fürdőköpenyt is felemelte 
a földről, és rádobta a felesége meztelen testére.

– Felteszek magunknak egy kávét, majd gyere ki a konyhába!
Sarah megfogta a fürdőköpenyt, és összevonta a szemöldökét. Még mindig azon gondolkodott, 

vajon milyen ördög szállta őt meg, és kergette Scott karjába? Mert hogy nem a szerelem, az biztos. 
Annál valami sokkal ősibb, sokkal primitívebb ösztön, valami, amivel a nők az idők kezdete óta 
birtokolni próbálják a férfit.

Igen, nyilván valami ilyesmiről lehet szó. Miután belebújt a fürdőköpenyébe, majd szorosan 



megkötve az övét elindult a konyhába, nem tudott nem arra gondolni, hogy ez az ösztön mennyire 
gyengévé és kiszolgáltatottá teszi a férjével szemben. Scottnak meg kell értenie, hogy ő nem élhet 
egy olyan férfival, aki nem hisz neki. Bizalom nélkül semmilyen kapcsolat nem működik.

Mikor a konyhaajtóból megpillantotta a férje meztelen felsőtestét, hirtelen elállt a lélegzete. 
Istenem, micsoda izmok! Kapcsolatuk elején még szinte szorongott attól, hogy Scott ilyen magas 
és erős, de miután megtapasztalta, milyen gyengéd és védelmező tud lenni, minden megváltozott. 
Attól fogva otthonosan érezte magát a karjában. Most viszont… a biztonságérzete eltűnt, és 
átadta a helyét valami bizsergető érzésnek, amelyben volt izgalom, de félelem is. Azt kérdezte 
magától, vajon az anyja is ilyesmit érezhetett-e hűtlen férje iránt? Most értette csak meg, hogy 
a vágy néha jobban elgyengít egy nőt, mint a szerelem. Ami elég rémisztő. Úgyhogy titokban 
megfogadta, ezellen minden erejével védekezni fog.

Legjobb, ha azzal kezdi, hogy nem vesz tudomást a lába közti bizsergésről.
– Hogyhogy nem vagy az irodában? – kérdezte, miután leült a reggelizőpult melletti székre.
Scott két nagy csésze illatos, gőzölgő kávét tett le a pultra.
– Nem tudtam a munkámra koncentrálni, ezért keresni kezdtelek. És mivel Corynál nem 

találtalak, hazajöttem.
Azért sem fogja hízelgőnek találni, hogy otthagyta a „szentélyét”, hogy őt megtalálja.
– És miért nem hívtál fel? – kérdezte.
– Honnan veszed, hogy nem hívtalak? – csattant fel Scott. – A mobilod egész hétvégén ki volt 

kapcsolva. És amikor ma újra próbáltalak hívni, foglalt voltál.
Sarah belebámult a csészéjébe.
– Valószínűleg Coryval beszéltem.
– Biztos? Nem Philip Leightonnel?
Sarah felkapta a fejét, és tágra nyílt szemmel bámult Scottra.
– Ne add nekem az ártatlant, Sarah! Tudom, ki az a férfi a fotókon.
A lány zavara hirtelen haragba csapott át.
– Képes voltál felbérelni egy magándetektívet, hogy nyomozzon utánam?
– Miért, mit vártál? Te nem adtál semmilyen magyarázatot.
– Szívesen elmondtam volna mindent, ha rögtön megmutattad volna azokat a fotókat. De nem 

ezt tetted. Inkább olcsó szerelmi bosszúval próbálkoztál.
– Valószínűleg a lelkes fogadtatás, amiben részesítettél, elterelte a figyelmemet – válaszolta 

Scott. – Meg az arcátlan hazugságaid.
– Az én hazugságaim? Ez már mindennek a teteje! Milyen hazugságokról beszélsz?
– Azt mondtad, aznap nekem kerestél ajándékot a házassági évfordulónkra. Ehelyett egy másik 

férfival beszéltél meg pásztorórát egy szállodában.
Sarah arca csak úgy lángolt a haragtól.
– Igenis vettem neked ajándékot! – kiáltotta. – Mégpedig egy szállodai butikban. Meg tudom 

mutatni, ha akarod. Semmi olyat nem tettem, amiért szégyellnem kellene magam.
– Nem gondolod, hogy ezzel egy kicsit elkéstél? Most akarod megmutatni az ajándékot? Mikor 

félig már útban vagyunk a válóperes ügyvéd felé? Nagy szerencse, hogy a gyerek iránti vágyunk 
még nem teljesült. Hála a fogamzásgátló tablettának!

Tabletta! Sarah a szája elé kapta a kezét, és hirtelen úgy érezte, mintha megszűnt volna forogni 
vele a föld. Mikor is vette be utoljára? Nem emlékezett pontosan. A  múlt héten? Vagy a múlt 
hónapban? Mikor a lehetséges következményekre gondolt, minden vér kifutott az arcából.

– Mi van, mi történt? – kérdezte Scott.
Mióta ez az egész elkezdődött, Sarah egyfolytában úgy érezte, mintha valami furcsa ködben 

lebegne, de ez a mostani igazi sokk volt. Eddig egyszer vagy kétszer ájult el életében, de az előjeleket 
jól ismerte: szédülés, hányinger, verejtékezés. Most is ezeket élte át. Ám a lélekjelenlétének 
köszönhetően ezúttal sikerült megelőznie, hogy elvágódjon, mégpedig úgy, hogy lecsúszott a 
bárszékről, leült a földre, és a fejét a két térde közé hajtotta.

– Mi az ördögöt csinálsz? – hallotta Scott hangját valahonnan messziről. – Beteg vagy? Hívjak 



orvost?
– Nem kell, kösz.
Sarah arra gondolt, hogy ez nyilván az őt ért sokk miatt van, ráadásul aznap szinte semmit 

sem evett. Nem is reggelizett, mert Cory korán ment el dolgozni. Tegnap még kiszolgálta és 
kényeztette őt, de ma már neki kellett volna gondoskodnia magáról, amit nem tett meg.

– Mindjárt jobban leszek – mondta. – Csak egy pillanatra elfeketült a világ a szemem előtt. Ha 
segíteni akarsz, csinálj egy pirítóst sok vajjal és mézzel!

– Pirítóst?
Scott szemlátomást meg volt döbbenve, de azért felállt, és Sarah látta a nadrágos lábát eltűnni 

a tálaló felé. Egy idő után már elég erősnek érezte magát, hogy megpróbáljon feltápászkodni a 
földről. Még mindig szédült, és erőtlennek érezte magát, de azért visszabotorkált a bárszékhez, 
felült rá, és a két keze közé fogta a kávéscsészéjét.

Az a belső remegés, amit az iménti felismerés váltott ki belőle, még mindig nem múlt el. A sors 
kegyetlen. Ám ennek a dolognak most semmi köze a sorshoz, ezért egyedül a saját butaságát 
okolhatja.

Elnyomott magában egy mély sóhajt. A gyomra görcsölt, és neki továbbra is az járt a fejében, 
lehetséges, hogy pénteken valóban teherbe esett Scott-tól. Ami szörnyű! Hiszen egy gyereknek 
szerelemből kell fogannia, nem pedig haragból és féltékenységből. Ma is megtörténhetett a dolog, 
ami nem sokkal jobb, de most legalább tudta, mibe bocsátkozik.

De tényleg tudta? Nem, nem igazán. Scott kezei közt akarat nélküli bábbá vált, akit a férfi úgy 
formált, mint a napra kitett viaszt.

Pillantása Scott kezére esett, amellyel éppen vajat kent a pirítósra. Nagy, erős keze van, és 
meglehetősen kérges, még azokból az időkből, mikor nehéz fizikai munkát végzett. Hiszen Scott 
nem született öltönyös üzletembernek.

– Jobban vagy? – kérdezte, mikor letette elé a tányért a pirítóssal.
– Igen, köszönöm, egy kicsit.
Sarah kerülte a férfi pillantását, inkább az evésre koncentrált.
Eltelt egy bő perc, mire Scott újra megszólalt:
– Itt az ideje, hogy végre pontosan elmeséld, mi is történt múlt pénteken abban a szállodában. 

Az igazat és csakis a tiszta igazat akarom hallani.
Sarah letette a csészét, mély lélegzetet vett, és belenézett a férfi kemény, könyörtelen arcába.
– Az igazat akarod tudni?
Ami azt illeti, sokkal higgadtabb volt a hangja, mint amilyennek érezte magát. Ugyanis 

egyáltalán nem volt meggyőződve róla, hogy a férfi hinni fog neki. Azt fogja gondolni, hogy 
mindezt csak kitalálta. Ha így lesz, elküldi őt Philhez, aki meg fogja erősíteni a történetét.

Fél órával ezelőtt még megmondta volna neki, hol követelje az igazságot, de a lehetőség, hogy 
Scott gyermekét hordja a szíve alatt, mindent megváltoztatott.

Úgyhogy inkább nyelt egyet, és így folytatta:
– Azért mentem Phillel a szállodába, hogy ott találkozzak egy magándetektívvel, akinek 

bizalmas információi voltak rólad.
– Rólam?!
– Igen. Ugyanis Phil péntek reggel azzal jött oda hozzám, jó oka van feltételezni, hogy viszonyod 

van az asszisztensnőddel.
– Micsoda? De hiszen tudod, hogy ez nevetséges!
Sarah-t nem győzte meg a felháborodása.
– Tényleg? Miért lenne az? Hiszen Cleo vonzó nő, ráadásul özvegy.
Scott elvörösödött a dühtől.
– Hogy lenne viszonyom Cleóval? És ha már az özvegységgel jössz, akkor azt is tudnod kell, hogy 

Cleo még mindig szerelmes a néhai férjébe. Rá se tud nézni másra, nemhogy intim kapcsolatba 
kerüljön egy férfival.

– És ezt te honnan tudod?



– Tudom, és kész! – vágta rá Scott türelmetlenül.
– Mert vele beszélgetsz, ugye? A saját feleségeddel viszont nem.
– Úristen, persze hogy beszélgetünk! Elsősorban üzleti ügyekről, de néha a magánéletünkről 

is. Végül is a nap nagy részét együtt töltjük.
– Tudom – felelte Sarah szárazon.
– De eltértünk a tárgytól. Meg akartad magyarázni, hogy készülhettek azok a fotók.
– Rendben. Szóval a szálloda bárjában kellett volna találkoznunk a magánnyomozóval, de ő 

egyszerűen nem jelent meg. Később Phil kapott tőle egy üzenetet, miszerint a szálloda egyik 
szobájából kell megfigyelnie valakit, ezért nem tud lejönni, menjünk inkább mi fel hozzá.

Scott a homlokát ráncolta.
– De minek? Miért nem tudott az eredményről telefonon beszámolni?
– Phil szerint nyilván nem akart ilyen kényes információt telefonon továbbítani. Főleg, ha az 

az információ egy VIP-személlyel kapcsolatos.
Scott dúlt-fúlt haragjában.
– Aha, szóval akkor én egy házasságtörő VIP-személy vagyok, mi?
– Tudom, hogy nem vagy házasságtörő. – Most Sarah pirult el, mert szégyellte magát. – A pasas 

percek alatt meggyőzött róla, hogy a legcsekélyebb bizonyítékot sem találta arra, miszerint neked 
Cleóval… vagy bármilyen más nővel viszonyod lett volna. Hetekig figyelt, és…

– Hetekig figyelt? Nagy ég, ez meg mit jelentsen? Ki bérelte fel azt a pasast? Nem, ne mondj 
semmit, el tudom képzelni! Leighton volt az, ugye?

– Tudom, hogy kicsit különösnek hangzik, de az egész nem az én ötletem volt. Phil válóperes 
ügyvéd, és miután hallotta a sok pletykát rólatok, aggódott értem. Van egy nyomozója, aki 
rendszeresen dolgozik neki, és megbízta, hogy járjon utána a dolognak.

– Új ügyfelet akart szerezni, vagy volt valami személyes indítéka is?
– Nem értem, mire gondolsz.
– Sarah, még nem gondolkodtál el azon, hogy ki küldhette nekem a képeket? Ha igaz, amit 

mondasz, akkor csak a vak nem látja, hogy ez az egész megrendezett dolog volt. Téged becsalni a 
szállodába, aztán meg fel a szobába… Ott volt egyáltalán a nyomozó, mikor felértetek?

– Most, hogy mondod… nem – ráncolta a homlokát Sarah. – A pasas hagyott egy üzenetet, 
hogy követnie kell valakit, és csak később tud csatlakozni hozzánk.

– Hogy mindenkinek úgy tűnjön, volt elég időtök egy pásztorórára.
Sarah homlokán elmélyült a ránc.
– De hát miért?
– Miért, miért… Mert Leighton magának akar megszerezni téged!
– Nevetséges! – vágta rá Sarah gondolkodás nélkül.
Igaz, hogy a férfi már az első irodában töltött hetében meghívta vacsorázni, de azután soha 

többet. Nagyon jól megértették egymást, de nem volt köztük semmiféle szikra. Legalábbis az ő 
részéről nem. Phil neki csak egy szimpatikus kolléga volt, akivel szívesen beszélgetett. Gyakran 
mesélt neki arról, mennyire bosszantja, hogy Scott olyan sokat van távol üzleti ügyben. Phil 
mindig megértőnek és empatikusnak mutatkozott. Ő viszont ezzel nyilván azt a benyomást 
keltette benne, hogy nincs minden rendben a házasságával. De Phil viselkedésében semmi nem 
utalt arra, hogy romantikus érzelmeket táplálna iránta. Nem flörtölt vele, nem nézett rá úgy. 
Mindig kifogástalanul viselkedett. Mindig!

– Biztosan tévedsz. Valószínűleg egy másik nő szereti és követi Philt. Talán féltékenységből.
– És ez a nő véletlenül tudja a mobilszámomat?
– Az irodában dolgozók közül bárki nagyobb erőfeszítés nélkül megtudhatja a számodat. Benne 

van az ügyfélnyilvántartásban.
– Ez elég valószínűtlen, nem? Természetesen ott van még a másik kézenfekvő magyarázat.
– És az mi lenne?
– Hogy tényleg viszonyod van a fickóval.
Az, hogy Scott még mindig nem bízik benne, olyan volt Sarah-nak, mint egy arculcsapás. 



Lehunyta a szemét, és némán megrázta a fejét.
– Az általános vélekedés szerint egy ilyen affér felkelti a házastárs félig már kihunyt libidóját 

– folytatta Scott keserűn. – Márpedig te a múlt pénteken egészen más voltál, mint korábban. 
Mintha egy másik nő lettél volna. Ahogy ma is. Az a szűz lány, akit feleségül vettem, soha nem 
viselkedett volna így.

Sarah döbbenete most izzó haraggá változott.
– Ha tényleg így gondolod, akkor csak sajnálni tudlak!
– Akkor mivel magyarázod a dolgot?
– Az  igazat akarod hallani? Hát tessék! Amikor Phil célozgatni kezdett rá, hogy viszonyod 

van Cleóval, először nem akartam elhinni, mégis pánikba estem. Egész idő alatt, amíg a detektív 
jelentésére vártam, azt hittem, hogy unalmasnak találsz az ágyban. Hogy csak azért vettél el, 
mert még szűz voltam. De akárhogy is… – folytatta gyorsan, nehogy Scott megerősítse ezt a 
feltételezést –, mikor megjött a jelentés, hánytam a megkönnyebbüléstől.

– Te jó ég, Sarah…
– Igen, tudom, te viszont, miközben azzal gyanúsítasz, hogy viszonyom van valakivel, 

hazajössz, és szexelsz velem… Ez megint azt bizonyítja, hogy a férfiak és a nők milyen másképp 
reagálnak a dolgokra.

– Sajnálom a pénteki viselkedésemet.
– Tényleg? Akkor ezt jól titkolod. És még mindig azzal vádolsz, hogy félreléptem, holott még 

csak az imént téptük le egymásról a ruhát. Kész őrület! – Sarah elhallgatott. Úgy érezte, időre van 
szüksége, hogy rendezze a gondolatait, és kitalálja, hogyan tovább. – Most elmegyek, Scott, és azt 
ajánlom, ne tartóztass!

A férfi megmerevedett.
– Örökre?
– Nem tudom még. Majd meglátjuk.
– Ez mit jelent?
– Időre és távolságra van szükségem, hogy végig tudjak gondolni mindent, és aztán döntsek.
– Nem akarom, hogy elmenj – morogta Scott. – Sajnálom, hogy elhamarkodottan ítélkeztem. 

Idióta voltam. De most, hogy már tisztáztuk a dolgot, nincs okod elhagyni engem. Hiszen 
mégiscsak szeretjük egymást.

– Igazán? – Sarah nagyon nehezen tudott ellenállni a kísértésnek, hogy azonnal elfogadja Scott 
bocsánatkérését. – De közben rájöttem, hogy mi ketten egyáltalán nem ismerjük egymást. Túl 
hamar házasodtunk össze. Ami köztünk van, az csak testi vágy, és ez nekem kevés. Nekem olyan 
férfi kell, aki tényleg szeret, és feltétel nélkül bízik bennem.

– Nem kívánsz egy kicsit túl sokat?
– Lehet, de kevesebbel nem érem be.
Igen, az édesanyja megtette, és mi lett a vége? Az, hogy meghalt negyvenöt évesen!
– Miért, te talán feltétel nélkül bízol bennem? – vágott vissza Scott. – Te is elhitted, hogy 

viszonyom van Cleóval.
– Igazad van, én sem vagyok jobb nálad. És ez minden, csak nem stabil alap egy házassághoz.
Meg ahhoz sem, hogy jó szülő váljon belőlünk, tette hozzá magában. Még mindig reménykedett 

benne, hogy talán mégsem esett teherbe. Hogy talán most az egyszer szerencséje volt…
Nehéz volt a szíve, de azért felállt, és egyenesen a férje szemébe nézett.
– Akkor most összecsomagolok, és elmegyek.
– És attól mi lesz jobb? – kérdezte Scott kétségbeesetten. – Látom, mindenképpen meg akarod 

szegni az esküdet, vagy így, vagy úgy.
Ez a megjegyzés mélyen megsebezte Sarah-t. Hiszen ő annak idején az esküje minden szavát 

komolyan gondolta. De hogy élhetne együtt valakivel, akivel nem bíznak egymásban?
– Erre most inkább nem válaszolok – mondta. – Nem vitatkozhatunk az örökkévalóságig, és 

pillanatnyilag nem látok esélyt a megbocsátásra.
– Nos, amíg a fent említett úrral egy irodában dolgozol, addig én sem.


